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<sidal=>
Till Herr Professor C. Sundevall Stockholm [Adressfaltet pa brevet]
<sida2>

[<besv 13/6 45> mottagarens anteckning]

Kares. den 12 Maji 1845.
H. A[?] Broder!

For brefvet af den 13/3, innehallande 15 Rdr betygar jag forst min
forbindligaste tacksagelse, och der[-]nast for brefvet af den 15% April,
hvilket jag finner vara rigtigt ankommet till Haparanda med de 213:16
Banco, som det skulle innehalla — observations Tabellerne har jag ock
bekommit och skall taga dem ad notam. — Vi hafva mycket kall var i ar.
Ett par Svanar hade blifvit sedda i gar 1 mil her ofvanfore, hvilket
betyder, att de icke funnit mat eller vaker ofvanfére: ty annars plaga de
alldrig synas her vid oppflyttningen — Nagra skinn af Ruskia hiiri / mus
rutilus / [understrykningarna kan vara Sundevalls] hafva blifvit torkade
sedan sista remissen; men inga hermeliner. — Andteligen har jag fatt lana
Kyrkoherden Fallmans manuskript i Lappska Mythologien, hvilket inne[-
Jhéller manga [<intressanta Uplysningar> nedersta raden i kopian har
delvis uteblivit]

<sida3>

som bast pa, att deraf gora Utdrag fér Fransmannens rakning, och torde
manuskriptet komma att sdndas till Bror ndstkommande hdst; ty ehuruval
det nu ar i det mesta fardigt, sa maste jag forst taga afskrift deraf; for att
hafva nagot i behall, ifall manuskriptet icke skulle komma fram. Sedan
original manuskriptet riktigt framkommit och blifvit till sitt andamal rigtigt
begagnat af Fransmannen, har jag beslutat 6fverlamna afskrifterne till
Pastor Stockfleth, som begéart de samma, for att genom vet. Societeten i
Trondjem lata utgifva den af Trycket pa Norrska, NB sedan de forst
utkommit pa Franska sd att intet forfang skall ske Fransméannen
derigenom.

For Herr Kyrkoherden Fallmans liberalitet, att lana mig hela sitt
manuskript, borde Fransmannen honorera honom med atminstone ett
exemplar af Boken nar den hinner utkomma, hvilket ingalunda vore for
mycket begardt. Mon tro om det icke finns nagon ivring i Professor
Selanders

<sida4>

yttrande, att arfvodet for 1843 ars observationer blifvit mig tillsandt. Uti
Nowember 1843, emottog jag i Hernosand 33:16 for 1842 ars
observationer, pa hvilka han afven fatt qvitto — men observationerne for
1843 har ju han icke emottagit forr an i slutet af maji 1844, och det
genom Bror — Nar skulle han hafva skickat arfvodet for dem? Om Bror
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skulle vara sa god och fraga honom, uti hvilken manad och till hvilket Post
contoir — emedan Bror ndmner i brefvet, att han séger sig hafva skickat
det till Umed& — hvilket mahanda ar misstag. Det tor[de] mdhanda vara
bast, att jag hadanefter ger Bror fullmagt, att emottaga detta arfvode
med det samma, som observations listorne tillstallas honom, pa det icke
pengarne ma skickas pa galit Post Contoir — och salunda forkomma —
Har folja observations listorna for 1844.

med en annan Commission maste jag afven besvara, neml. att 6fver[-
Jlemna foljande handlingar till missions Sallskapets Secreterare, hvarefter
jag framdeles nagon gang far héra om missions Sallskapet accepterar
villkoren. Erbordigst

L. L. Leestadius
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